BILLY TOWEL - NAVY BLUE - TRU-KOTE BILLY TOWEL - NAVY BLUE

This special towel is the product of the imagination of Col. Billy Steven, gunsmith
and benchrest shooter. The towel has pockets on three sides which hold weight
tubes (removable for washing the towel). The weights keep the towel in place on
the shooting bench when the wind is blowing and the raised edges keep your
brass on the towel. Shooters who saw these towels all had the same comment.
Wow! | need one of these. Available in navy blue only.

Attributes

Name: TRU-KOTE BILLY TOWEL - NAVY BLUE
Manufacturer: TRU-KOTE

Product no.: 749003618

Mfr. No.: NAVY BLUE BILLY

Style: Rest Accessories

Delivery weight: 0.68kg

Item details

Made in USA
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BILLY TOWEL NAVY BLUE Sicherheitsanleitung

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das BILLY TOWEL NAVY BLUE von TRUKOTE entschieden hast. Dieses Handtuch
wurde fur SchieBbegeisterte entwickelt und bietet Funktionalitdt und Komfort. Um deine Sicherheit und die effektive
Nutzung dieses Produkts zu gewébhrleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Handtuch in einer sicheren SchielBumgebung verwendet wird.

Uberpriife das Handtuch vor der Benutzung auf Schaden. Verwende es nicht, wenn Teile beschéadigt sind.
Halte das Handtuch wahrend der Benutzung von Kindern und schutzbedirftigen Personen fern.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezliglich Schie3en und Waffensicherheit.

Melde unsichere Produktbedingungen oder Unfélle den zustédndigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Das BILLY TOWEL ist so konzipiert, dass es Gewichtsréhren halt, um zu verhindern, dass es bei Wind
weggeweht wird. Stelle sicher, dass die Gewichtsréhren vor der Benutzung richtig eingesetzt sind.

® Die erh6hten Kanten des Handtuchs sind dafur gedacht, deine Hilsen an Ort und Stelle zu halten. Vermeide
es, Gegenstande aul3erhalb der Kanten des Handtuchs zu platzieren, die zu Unféllen oder Verletzungen
fuhren kdnnten.

® Verwende das Handtuch nicht fir andere Zwecke als die vorgesehene Nutzung als Schiel3zubehor.

* Entferne die Gewichtsrohren vor dem Waschen des Handtuchs, um Schaden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Auspacken des Handtuchs

® Nimm das BILLY TOWEL aus der Verpackung.
® Uberpriife auf sichtbare Schaden oder Mangel.

2. Einsetzen der Gewichtsrohren

® |okalisere die Taschen an drei Seiten des Handtuchs.
® Setze die Gewichtsrohren in die Taschen ein. Stelle sicher, dass sie sicher platziert sind.

3. Verwendung des Handtuchs
® | ege das Handtuch auf deine Schief3bank.
® Stelle sicher, dass die erhéhten Kanten nach oben zeigen, um deine Hilsen zu halten.

® Wenn du bei windigen Bedingungen schieft, stelle sicher, dass die Gewichtsréhren richtig gesichert
sind, um das Handtuch an Ort und Stelle zu halten.

4. Reinigung des Handtuchs

® Entferne die Gewichtsréhren vor dem Waschen.
* Befolge die Pflegeanweisungen, die mit dem Handtuch geliefert werden, fiir die richtigen
Reinigungsmethoden.

5. Aufbewahrung des Handtuchs

® |agere das Handtuch nach dem Gebrauch an einem trockenen Ort.
® Stelle sicher, dass es frei von Schmutz oder Fremdkérpern ist.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Handtuch verantwortungsbewusst am Ende seines Lebenszyklus.
® Wenn das Handtuch irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, es, wenn méglich, zu recyceln.
® Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Textilprodukten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung beztglich des BILLY TOWEL, konsultiere bitte die
Kontaktinformationen, die in der Produktverpackung oder auf der Website des Herstellers bereitgestellt werden.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Geniel3e dein SchiefRerlebnis mit dem BILLY
TOWEL NAVY BLUE!



BILLY TOWEL NAVY BLUE Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BILLY TOWEL NAVY BLUE by TRUKOTE. This towel is designed for shooting
enthusiasts, providing functionality and convenience. To ensure your safety and the effective use of this product,
please read the following safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the towel is used in a safe shooting environment.

Always inspect the towel for any damage before use. Do not use if any part is damaged.
Keep the towel away from children and vulnerable individuals when in use.

Follow all local laws and regulations regarding shooting and firearm safety.

Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® The BILLY TOWEL is designed to hold weight tubes to prevent it from blowing away in the wind. Ensure that
the weight tubes are properly inserted before use.

® The raised edges of the towel are intended to keep your brass in place. Avoid placing any items outside of the
towel's edges that could lead to accidents or injuries.

® Do not use the towel for any purpose other than its intended use as a shooting accessory.

® \When washing the towel, remove the weight tubes to avoid damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Towel

® Remove the BILLY TOWEL from its packaging.
® Check for any visible damage or defects.

2. Inserting Weight Tubes

® | ocate the pockets on three sides of the towel.
® [nsert the weight tubes into the pockets. Ensure they are securely placed.

w

Using the Towel

® Place the towel on your shooting bench.

® Ensure that the raised edges are facing upwards to contain your brass.

® |f shooting in windy conditions, ensure that the weight tubes are properly secured to keep the towel in
place.

I

. Cleaning the Towel

® Remove the weight tubes before washing.
® Follow the care instructions provided with the towel for proper cleaning methods.

()]

. Storing the Towel

® After use, store the towel in a dry place.
® Ensure that it is free from any debris or foreign objects.

Disposal Instructions

® Dispose of the towel responsibly at the end of its life cycle.
® |f the towel is damaged beyond repair, consider recycling it if possible.
® Follow local regulations for the disposal of textile products.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support regarding the BILLY TOWEL, please refer to the contact information
provided in the product packaging or on the manufacturer’s website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the BILLY TOWEL
NAVY BLUE!



Guia de Instrucciones de Seguridad de la TOALLA
BILLY AZUL MARINO

Introduccion

Gracias por elegir la TOALLA BILLY AZUL MARINO de TRUKOTE. Esta toalla esta disefiada para entusiastas del
tiro, ofreciendo funcionalidad y comodidad. Para garantizar tu seguridad y el uso efectivo de este producto, por favor
lee cuidadosamente las siguientes instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la toalla se use en un entorno de tiro seguro.

Siempre inspecciona la toalla en busca de dafios antes de usarla. No la uses si alguna parte esta dafiada.
Mantén la toalla alejada de nifios y personas vulnerables cuando esté en uso.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la seguridad en el tiro y las armas de fuego.
Reporta cualquier condicidn de producto insegura o accidentes a las autoridades apropiadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |aTOALLA BILLY esta disefiada para sostener tubos de peso que evitan que se vuele con el viento.
Asegurate de que los tubos de peso estén correctamente insertados antes de usarla.

® |os bordes elevados de la toalla estan destinados a mantener tus casquillos en su lugar. Evita colocar
cualquier objeto fuera de los bordes de la toalla que pueda provocar accidentes o lesiones.
No uses la toalla para ningan propdsito que no sea su Uso previsto como accesorio de tiro.

® Al lavar la toalla, retira los tubos de peso para evitar dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Desempaquetar la Toalla

® Retira la TOALLA BILLY de su empaque.
® Verifica si hay algun dafio o defecto visible.

2. Insertar los Tubos de Peso

® | ocaliza los bolsillos en tres lados de la toalla.
® |nserta los tubos de peso en los bolsillos. Asegurate de que estén colocados de manera segura.

3. Usar la Toalla
® Coloca la toalla en tu banco de tiro.
® Asegurate de que los bordes elevados estén hacia arriba para contener tus casquillos.
® Sidisparas en condiciones de viento, asegurate de que los tubos de peso estén bien asegurados para

mantener la toalla en su lugar.

4. Limpiar la Toalla
® Retira los tubos de peso antes de lavar.
® Sigue las instrucciones de cuidado proporcionadas con la toalla para los métodos de limpieza
adecuados.

5. Almacenar la Toalla

® Después de usarla, guarda la toalla en un lugar seco.
® Asegurate de que esté libre de cualquier residuo u objetos extrafios.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha la toalla de manera responsable al final de su ciclo de vida.
® Silatoalla esta dafiada mas alla de la reparacion, considera reciclarla si es posible.
® Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de productos textiles.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o soporte adicional relacionado con la TOALLA BILLY, por favor consulta la
informacion de contacto proporcionada en el empaque del producto o en el sitio web del fabricante.

Gracias por tu atencidn a estas directrices de seguridad. jDisfruta de tu experiencia de tiro con la TOALLA BILLY
AZUL MARINO!



Guide de Sécurité pour la Serviette BILLY NAVY BLUE

Introduction

Merci d'avoir choisi la serviette BILLY NAVY BLUE de TRUKOTE. Cette serviette est congue pour les passionnés de
tir, offrant fonctionnalité et commaodité. Pour garantir votre sécurité et une utilisation efficace de ce produit, veuillez
lire attentivement les instructions de sécurité suivantes.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que la serviette est utilisée dans un environnement de tir sdr.

Inspectez toujours la serviette pour tout dommage avant de I'utiliser. Ne I'utilisez pas si une partie est
endommagée.

® Gardez la serviette éloignée des enfants et des personnes vulnérables lorsqu'elle est en usage.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le tir et la sécurité des armes a feu.

® Signalez toute condition de produit dangereux ou accident aux autorités appropriées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

La serviette BILLY est congue pour maintenir des tubes de poids afin de I'empécher de s'envoler dans le vent.
Assurezvous que les tubes de poids sont correctement insérés avant utilisation.

Les bords surélevés de la serviette sont destinés & maintenir vos douilles en place. Evitez de placer des
objets en dehors des bords de la serviette qui pourraient entrainer des accidents ou des blessures.

N'utilisez pas la serviette a d'autres fins que son utilisation prévue en tant qu'accessoire de tir.

Lors du lavage de la serviette, retirez les tubes de poids pour éviter d'endommager le produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

Déballage de la Serviette

® Retirez la serviette BILLY de son emballage.
* Vérifiez qu'il n'y a pas de dommages ou de défauts visibles.

Insertion des Tubes de Poids

® | ocalisez les poches sur trois cotés de la serviette.
® |nsérez les tubes de poids dans les poches. Assurezvous qu'ils sont bien en place.

Utilisation de la Serviette
Placez la serviette sur votre table de tir.
® Assurezvous que les bords surélevés sont orientés vers le haut pour contenir vos douilles.
Si vous tirez par temps venteux, assurezvous que les tubes de poids sont correctement sécurisés pour

maintenir la serviette en place.

Nettoyage de la Serviette
® Retirez les tubes de poids avant de laver la serviette.
® Suivez les instructions d'entretien fournies avec la serviette pour les méthodes de nettoyage
appropriées.

Rangement de la Serviette

® Aprés utilisation, rangez la serviette dans un endroit sec.
® Assurezvous qu'elle est exempte de débris ou d'objets étrangers.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez de la serviette de maniére responsable a la fin de son cycle de vie.
® Sila serviette est endommagée audela de tout espoir de réparation, envisagez de la recycler si possible.
® Respectez les réglementations locales concernant I'élimination des produits textiles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant la serviette BILLY, veuillez vous référer
aux informations de contact fournies dans I'emballage du produit ou sur le site Web du fabricant.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Profitez de votre expérience de tir avec la serviette BILLY NAVY
BLUE!



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL BILLY TOWEL
BLU NAVY

Introduzione

Grazie per aver scelto il BILLY TOWEL BLU NAVY di TRUKOTE. Questo asciugamano & progettato per gli
appassionati di tiro, offrendo funzionalita e convenienza. Per garantire la tua sicurezza e l'uso efficace di questo
prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente le seguenti istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

® Assicurati che l'asciugamano venga utilizzato in un ambiente di tiro sicuro.

® Controlla sempre l'asciugamano per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se qualche parte
danneggiata.

® Tieni I'asciugamano lontano da bambini e individui vulnerabili durante l'uso.

® Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la sicurezza nel tiro e delle armi da fuoco.
Riporta eventuali condizioni di prodotto non sicure o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* || BILLY TOWEL e progettato per contenere tubi di peso per evitare che venga portato via dal vento.
Assicurati che i tubi di peso siano inseriti correttamente prima dell'uso.

® | bordi rialzati dell'asciugamano sono destinati a mantenere le tue cartucce in posizione. Evita di posizionare
oggetti al di fuori dei bordi dell'asciugamano che potrebbero causare incidenti o infortuni.
Non utilizzare I'asciugamano per scopi diversi da quelli previsti come accessorio per il tiro.

® Quando lavi I'asciugamano, rimuovi i tubi di peso per evitare danni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Disimballaggio dell'Asciugamano

® Rimuovi il BILLY TOWEL dalla sua confezione.
® Controlla eventuali danni o difetti visibili.

2. Inserimento dei Tubi di Peso

® |ndividua le tasche su tre lati dell'asciugamano.
® |nserisci i tubi di peso nelle tasche. Assicurati che siano posizionati in modo sicuro.

w

. Utilizzo dell'Asciugamano

® Posiziona l'asciugamano sul tuo tavolo da tiro.

® Assicurati che i bordi rialzati siano rivolti verso l'alto per contenere le tue cartucce.

® Setitrovi a tirare in condizioni ventose, assicurati che i tubi di peso siano fissati correttamente per
mantenere l'asciugamano in posizione.

>

Pulizia dell'Asciugamano

® Rimuovi i tubi di peso prima del lavaggio.
® Segqui le istruzioni di cura fornite con l'asciugamano per i metodi di pulizia corretti.

5. Conservazione dell'Asciugamano

® Dopo l'uso, conserva l'asciugamano in un luogo asciutto.
® Assicurati che sia privo di detriti 0 oggetti estranei.

Istruzioni per il Recupero



® Smaltisci I'asciugamano in modo responsabile alla fine del suo ciclo di vita.
® Se l'asciugamano & danneggiato oltre la riparazione, considera di riciclarlo se possibile.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti tessili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante il BILLY TOWEL, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite nella confezione del prodotto o sul sito web del produttore.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con il BILLY
TOWEL BLU NAVY!



BILLY TOWEL NAVY BLUE Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor BILLY TOWEL NAVY BLUE od TRUKOTE. Ten recznik zostat zaprojektowany z myslg o
mitosnikach strzelectwa, oferujgc funkcjonalnosé i wygode. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo oraz skuteczne
korzystanie z tego produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sig, ze recznik jest uzywany w bezpiecznym srodowisku strzeleckim.

® Zawsze sprawdzaj recznik pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jakakolwiek czes¢ jest
uszkodzona.

® Trzymaj recznik z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych podczas uzywania.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych strzelectwa oraz bezpieczenstwa broni
palne;.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki produktu lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® BILLY TOWEL jest zaprojektowany do trzymania rur obcigzajgcych, aby zapobiec jego porwaniu przez wiatr.
Upewnij sie, ze rury obcigzajgce sa prawidtowo wiozone przed uzyciem.

® Podniesione krawedzie recznika majg na celu utrzymanie tusek w miejscu. Unikaj umieszczania jakichkolwiek
przedmiotéw poza krawedziami recznika, ktére moga prowadzi¢ do wypadkdw lub obrazenh.

® Nie uzywaj recznika do zadnego celu innego niz jego zamierzona funkcja jako akcesorium strzeleckiego.

® Podczas prania recznika, usun rury obcigzajgce, aby unikna¢ uszkodzen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Rozpakowywanie Recznika

® Wyjmij BILLY TOWEL z opakowania.
® Sprawdz, czy nie ma widocznych uszkodzen lub wad.

N

. Wkiadanie Rur Obciazajacych

® Zlokalizuj kieszenie po trzech stronach recznika.
® W14z rury obcigzajace do kieszeni. Upewnij sie, ze sg one pewnie umieszczone.

3. Uzywanie Recznika

® Umies¢ recznik na swoim stole strzeleckim.

® Upewnij sie, ze podniesione krawedzie sg skierowane ku goérze, aby zatrzymac tuski.

® Jesli strzelasz w wietrze, upewnij sie, ze rury obcigzajgce sg prawidtowo zabezpieczone, aby utrzymac
recznik na miejscu.

N

. Czyszczenie Recznika
® Usun rury obcigzajace przed praniem.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami pielegnacyjnymi dotgczonymi do recznika w celu prawidtowego
czyszczenia.

5. Przechowywanie Recznika

® Po uzyciu przechowuj recznik w suchym miejscu.
® Upewnij sie, ze jest wolny od wszelkich zanieczyszczeh lub obcych przedmiotow.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj recznik odpowiedzialnie na koricu jego cyklu zycia.
® Jesli recznik jest uszkodzony ponad mozliwosé naprawy, rozwaz recykling, jesli to mozliwe.
® Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji produktéw tekstylnych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczgcego BILLY TOWEL, prosimy
0 zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi zawartymi w opakowaniu produktu lub na stronie internetowej
producenta.

Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te wytyczne bezpieczenstwa. Ciesz sie swoim doswiadczeniem strzeleckim z
BILLY TOWEL NAVY BLUE!



BILLY TOWEL NAVY BLUE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BILLY TOWEL NAVY BLUE pyyhkeen TRUKOTE:Ita. TAma pyyhe on suunniteltu
ampumaharrastajille, tarjoten toimivuutta ja mukavuutta. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan kayton,
lue seuraavat turvallisuusohjeet huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd pyyhetta kaytetdan turvallisessa ampumaymparistéssa.

Tarkista aina pyyhe ennen kayttoa vaurioiden varalta. Ala kédyta, jos jokin osa on vaurioitunut.
Pida pyyhe poissa lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottuvilta kaytén aikana.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja ampumiseen ja aseiden turvallisuuteen liittyen.
limoita kaikista vaarallisista tuotetilanteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® BILLY TOWEL on suunniteltu pitaméaan painotankoja, jotta se ei lenna tuulessa. Varmista, etta painotankot on
asetettu oikein ennen kayttoa.

®* Pyyhkeen kohotetut reunat on tarkoitettu pitaméaan hylsyja paikoillaan. Valta laittamasta mitaén esineita
pyyhkeen reunojen ulkopuolelle, jotka voisivat aiheuttaa onnettomuuksia tai vammoja.

* Ala kayta pyyhetta muuhun tarkoitukseen kuin sen tarkoitetuksi kayttotarkoitukseksi ampumavarusteena.
Pyyhkeen pesun aikana poista painotangot vaurioiden valttdmiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Pyyhkeen purkaminen

® Poista BILLY TOWEL pakkauksestaan.
® Tarkista ndkyvat vauriot tai viat.

2. Painotankojen asettaminen

® Etsi taskut pyyhkeen kolmelta sivulta.
® Aseta painotangot taskuihin. Varmista, etta ne ovat tukevasti paikallaan.

3. Pyyhkeen kdyttaminen
® Aseta pyyhe ampumapenkillesi.
® Varmista, etté kohotetut reunat ovat ylospain, jotta hylsyt pysyvat paikoillaan.

* Jos ammut tuulisissa olosuhteissa, varmista, etti painotangot ovat kunnolla kiinnitettyina pitamaan
pyyhe paikallaan.

4. Pyyhkeen puhdistaminen

® Poista painotangot ennen pesua.
®* Noudata pyyhkeen mukana annettuja hoitoohjeita oikeiden puhdistusmenetelmien varmistamiseksi.

5. Pyyhkeen siilyttaminen

® Sailytd pyyhe kayton jalkeen kuivassa paikassa.
® Varmista, ettd se on vapaa kaikista roskista tai vierasesineista.

Havittamisohjeet

® Havita pyyhe vastuullisesti sen elinkaaren lopussa.
® Jos pyyhe on vaurioitunut korjaamattomasti, harkitse sen kierrattamistd, jos mahdollista.
® Noudata paikallisia sdant6ja tekstiilituotteiden havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

Turvallisuuskysymyksia tai lisdtukea BILLY TOWEL pyyhkeen osalta varten, viittaa tuotepakkauksessa tai
valmistajan verkkosivustolla annettuihin yhteystietoihin.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti ampumakokemuksestasi BILLY TOWEL NAVY
BLUE:n kanssal



BILLY TOWEL NAVY BLUE
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack

for att du valt BILLY TOWEL NAVY BLUE fran TRUKOTE. Denna handduk &r designad for skytteentusiaster

och erbjuder funktionalitet och bekvamlighet. For att sékerstélla din sékerhet och effektiv anvandning av denna
produkt, vanligen I&s féljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att handduken anvéands i en séker skjutmiljo.
* Inspektera alltid handduken for eventuella skador innan anvandning. Anvand inte handduken om nagon del &r

skadad.

® Hall handduken borta frAn barn och sérbara individer nar den anvands.
® Folj alla lokala lagar och férordningar angaende skytte och vapenséakerhet.
* Rapportera eventuella osékra produktférhallanden eller olyckor till de behériga myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

BILLY TOWEL &r designad for att halla viktror for att forhindra att den blaser bort i vinden. Se till att viktréren
ar korrekt insatta innan anvandning.

De upphojda kanterna pa handduken &r avsedda att halla din hylsa p& plats. Undvik att placera nagra féremal
utanfér handdukens kanter som kan leda till olyckor eller skador.

® Anvand inte handduken for ndgot annat syfte dn dess avsedda anvandning som skytteaccessoar.
® Nar du tvattar handduken, ta bort viktroren for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1

. Packa upp handduken

® Tabort BILLY TOWEL fran forpackningen.
® Kontrollera om det finns nagra synliga skador eller defekter.

. Satta i viktror

® | okalisera fickorna pa tre sidor av handduken.
® Sattiviktroren i fickorna. Se till att de &r ordentligt placerade.

. Anvanda handduken
® Placera handduken pa din skjutbank.
® Se till att de upphojda kanterna ar vanda uppat for att halla din hylsa p& plats.

® Om du skjuter i blasiga forhallanden, se till att viktréren ar ordentligt sakrade for att halla handduken pa
plats.

Rengdra handduken

® Ta bort viktréren innan tvatt.
® Folj skotselanvisningarna som medféljer handduken for ratt rengdringsmetoder.

Forvara handduken

® Efter anvandning, forvara handduken pa en torr plats.
® Se till att den ar fri fran skrap eller frammande foremal.

Avfallsinstruktioner



® Kassera handduken ansvarsfullt i slutet av dess livscykel.
® Om handduken &r skadad bortom reparation, évervag att atervinna den om mdijligt.

® Folj lokala regler for avfallshantering av textilprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For sakerhetsfragor eller ytterligare stod angdende BILLY TOWEL, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som
finns i produktforpackningen eller pa tillverkarens webbplats.

Tack for att du uppméarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Njut av din skytteupplevelse med BILLY TOWEL NAVY
BLUE!



BILLY TOWEL NAVY BLUE Navod k bezpe¢nostnimu
pouziti
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BILLY TOWEL NAVY BLUE od TRUKOTE. Tento ruc¢nik je navrzen pro nadSence do
stfelby a poskytuje funkénost a pohodli. Aby bylo zajiSténo vaSe bezpeci a efektivni pouziti tohoto produktu, peclivé
si pfectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze je ru€nik pouzivan v bezpecném stfeleckém prostredi.

Vzdy zkontrolujte rucnik na jakékoli poSkozeni pfed pouzitim. Nepouzivejte, pokud je jakakoli cast poSkozena.
Drzte ru¢nik mimo dosah déti a zranitelnych osob pfi pouzivani.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se stfelby a bezpe€nosti zbrani.

HI&Ste jakékoli nebezpeéné podminky produktu nebo nehody pfislusnym organdim.

Specificka bezpe€nostni opatfreni pfi pouziti
® BILLY TOWEL je navrzen tak, aby drzel zatézové trubky, které zabranuji jeho odfouknuti vétrem. Ujistéte se,
Ze jsou zatézove trubky spravneé vlozeny pfed pouzitim.
* VyvySené okraje ruéniku maji za ukol udrZzet vase naboje na misté. Vyhnéte se umisténi jakychkoli pfedmétd
mimo okraje ru¢niku, které by mohly vést k nehoddm nebo zranénim.
® Nepouzivejte rucnik k zadnému jinému Gcelu nez k jeho zamysSlenému pouZziti jako prisluSenstvi k stfelbé.
® P¥i prani ru€niku odstrarite zatéZové trubky, abyste pfedesli poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Rozbaleni ruéniku

® Vyjméte BILLY TOWEL z obalu.
® Zkontrolujte, zda nejsou viditeIné poSkozeni nebo vady.

2. Vkladani zatéZzovych trubek

® Najdéte kapsy na tfech stranach rucniku.
* Vlozte zatéZové trubky do kapes. Ujistéte se, Ze jsou bezpe&né umistény.

3. Pouziti ru€niku
® Umistéte rucnik na svij strelecky stdll.
® Ujistéte se, Ze vyvySené okraje smérfuji nahoru, aby udrzely vaSe naboje.
® P¥i stfelbé za vétrnych podminek se ujistéte, Ze jsou zatéZzové trubky spravné zabezpeceny, aby ru¢nik

zlstal na misté.

4. Udrzba ruéniku

® Pfed pranim odstrante zatézové trubky.
® Dodrzujte pokyny pro udrzbu uvedené s ru€nikem pro spravné metody Cisténi.

5. Skladovani ruéniku

® Po pouziti uloZte ru¢nik na suché misto.
® Ujistéte se, Ze je bez jakychkoli negistot nebo cizich predmétd.

Pokyny pro likvidaci



¢ Zlikvidujte ruénik odpovédné na konci jeho Zivotnosti.
® Pokud je ruénik poskozen tak, Ze neni opravitelny, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.
® Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci textilnich vyrobkd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo dalSi podporu tykajici se BILLY TOWEL se prosim obratte na kontaktni informace
uvedené na obalu produktu nebo na webovych strankéch vyrobce.

Dé&kujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecénostnim pokyndim. UZijte si svou stfeleckou zkuSenost s BILLY TOWEL
NAVY BLUE!



